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PR_CNS_art51am

Legenda simbolurilor utilizate

* Procedura de consultare majoritatea voturilor 
exprimate 

**I Procedura de cooperare (prima lectură) majoritatea 
voturilor exprimate 

**II Procedura de cooperare (a doua lectură) majoritatea voturilor 
exprimate pentru a aproba poziţia comună majoritatea membrilor 
care compun Parlamentul pentru a respinge sau a modifica poziţia 
comună

*** Procedura de aviz conform majoritatea membrilor care compun 
Parlamentul, cu excepţia cazurilor prevăzute la articolele 105, 107, 
161 şi 300 din Tratatul CE şi la articolul 7 din Tratatul UE

***I Procedura de codecizie (prima lectură) majoritatea 
voturilor exprimate 

***II Procedura de codecizie (a doua lectură) majoritatea voturilor 
exprimate pentru a aproba poziţia comună majoritatea membrilor 
care compun Parlamentul pentru a respinge sau a modifica poziţia 
comună

***III Procedura de codecizie (a treia lectură) majoritatea voturilor 
exprimate pentru a aproba proiectul comun

(Procedura indicată se bazează pe temeiul juridic propus de Comisie.)

Amendamente la un text legislativ

În amendamentele Parlamentului, textul modificat este evidenţiat prin 
caractere cursive aldine. Evidenţierea cu caractere cursive simple este o 
indicaţie pentru serviciile tehnice competente, referitoare la elemente ale 
textului legislativ propuse pentru a fi corectate în vederea elaborării textului 
final (de exemplu elemente evident greşite sau omise într-o anumită versiune 
lingvistică). Propunerile de corectură sunt supuse acordului serviciilor 
tehnice în cauză.
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PROIECT DE REZOLUŢIE LEGISLATIVĂ A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitor la propunerea de regulament al Consiliului privind încheierea Acordului de 
parteneriat în domeniul pescuitului între Comunitatea Europeană, pe de o parte, şi 
Guvernul Danemarcei şi Guvernul local al Groenlandei, pe de altă parte
(COM(2006)0804 – C6-0506/2006 – 2006/0262(CNS))

(Procedura de consultare)

Parlamentul European,

– având în vedere propunerea Comisiei prezentată Consiliului (COM(2006)0804)1,

– având în vedere articolul 37 coroborat cu articolul 300 alineatul (2) din Tratatul CE, 

– având în vedere articolul 300 alineatul (3) primul paragraf din Tratatul CE, în temeiul 
căruia a fost consultat de către Consiliu (C6-0506/2006),

– având în vedere articolul 51 din Regulamentul său de procedură,

– având în vedere raportul Comisiei pentru pescuit şi avizul Comisiei pentru bugete (A6-
0000/2007),

1. aprobă propunerea Comisiei astfel cum a fost modificată;

2. invită Comisia să îşi modifice propunerea în consecinţă, în conformitate cu articolul 250 
alineatul (2) din Tratatul CE;

3. invită Consiliul să informeze Parlamentul, în cazul în care intenţionează să se îndepărteze 
de la textul aprobat de acesta;

4. cere deschiderea procedurii de concertare prevăzută în Declaraţia comună din 4 martie 
1975, în cazul în care Consiliul intenţionează să se îndepărteze de la textul aprobat de 
Parlament;

5. solicită Consiliului să îl consulte din nou, în cazul în care acesta intenţionează să modifice 
în mod substanţial propunerea Comisiei;

6. încredinţează Preşedintelui sarcina de a transmite Consiliului şi Comisiei poziţia 
Parlamentului.

Text propus de Comisie Amendamentele Parlamentului

Amendamentul 1
Protocol, articolul 1 alineatul (2) al doilea paragraf

  
1 Nepublicată încă în JO.
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În cazul în care Comisia mixtă stabileşte 
posibilităţi de pescuit de nivel inferior celui 
prevăzut în capitolul I din anexă, 
Groenlanda va compensa Comunitatea în 
anii următori, cu posibilităţi de pescuit 
corespunzătoare, sau în acelaşi an, prin 
acordarea altor posibilităţi de pescuit.   

În cazul în care Comisia mixtă stabileşte 
posibilităţi de pescuit de nivel inferior celui 
prevăzut în capitolul I din anexă, 
Groenlanda va compensa Comunitatea în 
anii următori, cu posibilităţi de pescuit 
corespunzătoare, sau în acelaşi an, prin 
acordarea altor posibilităţi de pescuit, sau 
prin reducerea în mod proporţional a 
compensaţiei convenite. 

Justificare

Amendamentul 2
Articolul 1 alineatul (7 a) (nou)

(7a) În cazul în care, după 2010, cota se 
dovedeşte a nu fi în acord cu politica UE 
în materie de durabilitate, Comunitatea îşi 
rezervă dreptul de a o ajusta.

Justification

Amendamentul 3
Protocol, articolul 2 alineatul (1)

1.  Pentru perioada menţionată la articolul 
1 din prezentul protocol, contribuţia 
financiară a Comunităţii, menţionată la 
articolul 7 din Acord, va fi de 85 843 464 
euro. La aceasta se va adăuga o rezervă 
financiară de 9 240 000 euro, din care 
urmează să fie efectuate plăţi în 
conformitate cu modalităţile descrise la 
alineatul (3) de mai jos pentru cantităţile de 
cod şi capelin puse la dispoziţie de
Groenlanda în plus faţă de cele stabilite în 
capitolul I din anexă.

1. Pentru perioada menţionată la articolul 1 
din prezentul protocol, contribuţia 
financiară a Comunităţii, menţionată la 
articolul 7 din Acord, va fi de 85 843 464 
euro. La aceasta se va adăuga o rezervă 
financiară de 9.240.000 euro, din care 
urmează să fie efectuate plăţi în 
conformitate cu modalităţile descrise la 
alineatul (3) de mai jos, pentru cantităţile 
de cod şi capelin puse la dispoziţie de 
Groenlanda în plus faţă de cele stabilite în 
capitolul I din anexă, sub rezerva 
respectării condiţiilor enumerate la 
articolul 1 alineatul (2) din protocol.
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Amendamentul 4
Protocol, articolul 3 alineatul (1)

1. În cazul în care unele circumstanţe 
grave, altele decât fenomenele naturale, 
împiedică activităţile de pescuit în ZEE 
groenlandeză, Comunitatea Europeană 
poate suspenda plata contribuţiei financiare 
prevăzute la articolul 2 alineatul (1) din 
prezentul protocol, dacă este posibil în 
urma unor consultări între cele două părţi şi 
cu condiţia plăţii integrale, de către 
Comunitate, a oricăror sume datorate în 
momentul suspendării. 

1. În cazul în care unele circumstanţe grave 
împiedică activităţile de pescuit în ZEE 
groenlandeză, Comunitatea Europeană 
poate suspenda plata contribuţiei financiare 
prevăzute la articolul 2 alineatul (1) din 
prezentul protocol, dacă este posibil în 
urma unor consultări între cele două părţi şi 
cu condiţia plăţii integrale, de către 
Comunitate, a oricăror sume datorate în 
momentul suspendării. 

Justificare

Amendamentul 5
Protocol, articolul 4 alineatul (2) litera (b)

(b) obiectivele anuale şi multianuale de 
realizat în vederea permanentizării unui 
pescuit responsabil şi durabil, ţinând cont 
de priorităţile stabilite de Groenlanda în 
cadrul politicii sale naţionale în materie de 
pescuit, precum şi în cadrul altor politici cu 
impact asupra permanentizării unui pescuit 
responsabil şi durabil;

(b) obiectivele anuale şi multianuale de 
realizat în vederea permanentizării unui 
pescuit responsabil şi durabil, ţinând cont 
de priorităţile stabilite de Groenlanda în 
cadrul politicii sale naţionale în materie de 
pescuit şi de Uniunea Europeană în 
cadrul politicii comune în domeniul 
pescuitului, precum şi în cadrul altor 
politici cu impact asupra permanentizării 
unui pescuit responsabil şi durabil;

Justification

EXPLANATORY STATEMENT

This fisheries partnership agreement between the EU, Denmark and Greenland is a special 
agreement. Related payments are in fact higher than might be expected on the basis of a 
fisheries-only agreement.

What is noticeable is that the sector’s own contribution is relatively low, all of which 
indicates that this fisheries agreement is part of a broad Greenland-EU cooperation package. It 
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is striking that the agreement has little to say about joint efforts concerning sustainability or 
joint management of stocks. Current ocean warming makes it likely that fish species are 
migrating further northwards and that, for instance, low cod stocks in the North Sea are offset 
by levels in the Northern Seas. The Commission would do well to work on a stronger 
integrated approach for the North Atlantic area.


